61.149.221.006/E02R i52BBH
J\ETES %A+ /105GHahR 4%/ B X E EN /K E 53T B 4#fr/490*225mm/Al

(FRENCH)LAMPE TORCHE FENIX E02R

PARAMETRES TECHNIQUES

CONTENU

Cree XP-G2S3
EN#X white LED © Puissance maxi de 200 lumens et une portée maxi de ANSI/PLATO FL1 FORT FAIBLE Lampe Fenix EO2R, cable de rechargement Micro USB,
LcHTc. 49 métres. z“‘: PUISSANCE 200 Iunens * 15 lumens :’Tﬂieli::ti%%n;c:[?aimr;tr;ci]rtliiue de remplacement, manuel
O Utilise la LED Cree XP-G2 S3 blanche, ayant une @ AUTONOMEE 25 mlinutes 6.5 houros ’ 9 :
durée de vie de 50000 heures. z N -
Rotate to turn on the light on Low © Batterie Li-oolymere 120 mAh intéaré ] PORTEE 49 meétres 13 métres
- Rotate o Batterie Li-polymere 120 mAh integree. INTENSITE 591 candela 39 candela A AVERTISSEMENT
clockwise © Port de chargement micro USB pour une charge - ~ N
Continuous rotation to turn on directe. "/ RESISTANCE AUX CHUTES 1 métre © Cette lampe est un dispositif d'éclairage & haute intensité capable de
/—\ the light on High . . L ; . ~¥" IMMERSION P68 causer des dommages aux yeux de ['utilisateur ou a d'autres
© Téte rotative pour allumer / éteindre et sélectionner la personnes. Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de quiconque.
L

luminosité. A Remarque: selon la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus proviennent des résultats produits par
Fenix grace aux tests de son laboratoire en utilisant la battgrie Li-polymére 120 mAh intégrée a une température de
21 £ 3 °C et une humidité de 50% a 80%. Les performances réelles de ce produit peuvent varier en fonction des
différents environnements de travail et de la batterie utilisée.
© Lentille a haute efficacité avec revétement réfléchissant * L'autonomie en mode Fort est le temps cumulé de fonctionnement, y compris a puissance réduite en raison de la
total. température ou du systéme de protection incorporé.

© Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

© Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive
de type HAIIl

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée
pendant de longues périodes, ce qui entraine une température élevée
de son corps. Faites attention & une utilisation sdre pour éviter les
brdlures.

© Toutes les informations fournies dans ce manuel sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis.

© Conception intégrée de la téte légére avec la partie
arriere.

@ Rotary switch
Micro USB
charging port
9ing p for more information about Fenix

E0ZR

o
i

Rotate to loosen to turn off the light

(

Fe

Rotate
counterclockwise
Loosen and reveal the charging

EO2R

RECHARGEABLE MINI

port to charge the light

FENIXLIGHT LIMITED

© Dimensions: 48 x 15 x 14 mm / 1.89" x 0.59" x 0.55".
© Poids: 15 gr/0.53 oz.

MODE D'EMPLOI

RECHARGEMENT

1. Commencez par desserrer la téte d'éclairage pour
révéler le port de chargement Micro USB et branchez la
prise USB A du cable de chargement dans une prise
électrique, puis connectez la prise Micro USB du cable de

2. Le temps de charge normal d’une batterie vide est
d'environ 1 heure jusqu’a la charge compléte

3. Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois
pour maintenir les performances optimales de la batterie.

2. L'indicateur s'affichera en rouge pendant le chargement
KEYC HAI N LI G H T 200LM 4+~ e LowW Onl/off et deviendra vert lorsqu'il sera terminé. © Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
ISerArez la tétgtd_'églaiqaggle pour allumer la lampe, desserrez 3. Une fois la charge terminée, assurez-vous de resserrer I'endommager et cela annule donc la garantie.
a téte pour éteindre [a lampe. Ipaout:stin:;CI!Z;;gcﬁéi?gur maintenir la capacité anti- O Desserrez la téte d'éclairage pour éviter une activation
200 LUMENS MAXIMUM Sélection du mode de puissance accidentelle pendant le stockage ou le transport.
OUTPUT 15LM Rotation de la téte d'éclairage pour sélectionner le niveau Remarque: O Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer.
! de luminosite: tournez la pour activer le mode Faible, 1. Rechargez la lampe a temps lorsque la puissance de la Pour maintenir une étanchéité parfaite, il faudra le
i n effectuez une rotation continue pour activer le mode Fort. batterie devient trop faible pour en assurer le remplacer avec un modeéle approuvé.
49 METERS MAXIMUM 0 - fonctionnement normal.

BEAM DISTANCE

(ENGLISH)FENIX EO2R FLASHLIGHT

0.4h

Runtime:hour

TECHNICAL PARAMETERS

(RUSSIAN)®OHAPb FENIX EO2R

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

© zameHuTe PEe3NHOBbIE KOMbLia, €Cri OHN NOBPEXAEHbI.
PerynﬂpHo cMmasblBaiiTe X, a Takke peSb6OBbI8 Yactn

i i ¢) = = oHaps — 3TO MO3BOMWUT NpPejoOTBPaTUTL
© 200 lumens maximum output; 49 meters maximum ANSI/PLATO FL1 HIGH Low © This flashlight is a high-intensity lighting device capable © MakcimankHas apkocT 200 liomeH, MakouMansHas ANSI/PLATO FL1 MAKCUMATbHbIN MWHUMATIbHbIN ,(-,b ex gB eMEeHHbIl M3HOC eTanZﬁ AV, oﬁzcneqyﬁ
i Mo, * : . aucTaHuma nyya — 49 mMeTpos. pexnaesp a
beam distance. ' OUTPUT 200 lumens 15 lumens of causing eye damage to the user or others. Avoid > Sipkoctb 200 niomgH * 15 niomeH BOAOHENPOHMLAEMOCTL Kopryca.
© Cree XP-G2 S3 white LED, with a lifespan of 50,000 ® RUNTIVE 25 minutes 6.5 hours shining the flashlight directly into anyone's eyes. © Ceetopmon CREE XP-G2 S3 Gensiit, pecypc 50 000 "® Brown pagor: Py 65
! ’ . MUHYT .5 yacoB
hours. B DISTANCE 49 meters 13 meters © This flashlight will accumulate a lot of heat when used Hacos.
© Built-in 120 mAh Li-polymer battery. INTENSITY for extended periods, resulting in high temperature of the © BcTpoeHHbii Li-polymer akkymynsitop 120 MAY. B Aucranumn 49 metpos 13 metpos KOMMNEKTALNS
P ) ) . 591 candela 39 candela flashlight shell. Pay attention to safe use to avoid scalding. O TMopr Micro USB WHTeHCUBHOCT 591 kanpen 39 kanaen
© Micro USB charging port for direct charging. x/ IMPACT RESISTANCE 1 meter O Al inf ti ided in thi L biect t 2 Hopr Micro AnA sapaam. 1 meTp
LA © information provided in this manual is subject to - &/, YRaponpouHocTb i i
© Twisty head for on/off and brightness selection. ~¥ SUBMERSIBLE P68 change with | Provt ) © BxiodeHve/BbiknioueHe dhoHaps 1 BLIGOP PeXMOB D4 ®onapb Fenix EO2R, kabenb Micro USB, kombuo Ha
ge without prior notice. NOBOPOTOM FONGBHOM YACTI. ~¥" Bopo HenpoHuLaeMocTb P68 KMo, 3anacHoe YMNOTHUTENbHOE KOMbLO, WHCTPYKUMS,

© Integrated design of light head and tail.

© High-efficiency lens with total reflective coating.
@) _ i

© Made of durable A6061-T6 aluminum. the actual battery used.

© Premium type HAIII hard-anodized anti-abrasive *The High output is measured in total of runtime including gutput at reduced levels due to temperature or protection
finish. mechanism in the design.

A Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the results produced by Fenix rapaHTUHbIA TanoH.

through its laboratory testing using the built-in 120 mAh Li-polymer battery under the temperature of 21+£3°C and
humidity of 50% - 80%. The true performance of this produ¢t may vary according to different working environments and

A Tpumeyanve: B cooTBeTcTBMM CO cTaHaapTom ANSI/PLATO FL1 napameTpsl cneundukauuy nonyyeHs! B
peaynbTate nabopaTopHoro TecTupoBaHusi Fenix co BCTpoeHHbIM Li-polymer akkyMynsiTopom eMkocTbio 120 MAY, npn
Temnepatype 21£3°C u BnaxHoct 50% - 80%. [leiicTBUTENbHLIE NapameTpbl hOHapa MOryT BapbUpoBaThca B
3aBUCUMOCTY OT UCMOMNb3YEMbIX 3NIEMEHTOB NMUTAHUS U YCNOBNIA OKPYXatoLLeln cpeabl.

* Bpems pa6oTbl B MakcMManbHOM pexvmMe yka3aHo CyMMEpPHO, YHUTbIBAs MOHVKEHNe pexuMa npu cpabaTtbiBaHum

© WHTerpupoBaHHbIN A13aliH rofIOBHOM U XBOCTOBOI
yacTtn poHapsi.

© BbICOKOI(PEKTUBHAN NWH3A C OTPaXKAOLLMM
HanbineHneM.

NPEOOCTEPEXEHUE

© Matepuan: Npo4HbIii anoMuHUi Mapkun A6061-T6.

© Size: 1.89" x 0.59" x 0.55" / 48 x 15 x 14 mm.
© Weight: 0.53 0z / 15 grams.

OPERATING INSTRUCTION

On/off
Tighten the light head to turn on the light, loosen the light
head to turn off the light.

Output Selection

Twist the light head to select brightness level: rotate to
turn on the light on Low, continuous rotation to turn on the
light on High.

1. First loosen the light head to reveal the Micro USB
charging port and plug the USB A socket of the charging

cable into an electrical outlet, then connect the Micro USB
socket of the charging cable to the light.

2. The indicator will display red while charging, and will
turn to green when fully charged.

3. Once charging is completed, be sure to tighten the light
head to maintain dustproof and waterproof ability.

Note:

1. Charge the light in time when the battery power gets too
low to ensure the normal life of the battery.

2. The normal charging time is approximately 1 hour from
depletion to full charging.

3. Recharge a stored light every four months to maintain
optimum performance of the battery.

USAGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to
the light and will void the warranty.

© Loosen the light head to prevent accidental activation
during storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a
proper water seal, replace the ring with an approved
spare.

INCLUDED

Fenix EO2R flashlight, Micro USB charging cable, Key
chain, Spare O-ring, User manual, Warranty card.

(Fh3Z)Fenix EO2R FH

© MokpbiTue Kopnyca: NpeM1anbHOe BbICOKOMPOYHOE
aHopavpoaHue HAIII cTeneHn )ecTkocTH, ycTonumnBoe K
MCTUPaHWIO.

© Paamepbl: 48 x 15 x 14 M.

OBec:15T.

YMNPABJIEHNE ®OHAPEM

Bxntovenne/BoiknioueHne

3artaHute TONOBHYK 4acTb, YTOGbI BKIMIOYUTL q)OHapb.
OTkpyTute (ocnabbTe) ronoBHyl YacTb, YTOGbI
BbIKIIOYUTL POHapb.

BbiGop pexuma

MoBopaunBaiiTe rofoBHYyIO YacTb, YTOOb! BbIGPaTh pexum
SAPKOCTWU: NOBEPHUTE U BKNW4YNTe doHapb B
MuHUMansHOM pexume, NpopomkaiiTe MoBopayMBarth,
4TOGbI NepeiiT B MakcuMarnbHbIn pexum.

3aluThbl OT neperpesa.

1. OTKpYTUTE TrONOBHYIO YacTb, YTOObI OTKPbITL 3aPAAHBIN
nopt Micro USB. BcraBete USB A pasbem kabens B
apanTep nuTaHusi, 3atem Micro USB wiTekep B dhoHapb.

2. iipukaTop GyAeT ropeTb KpacHbIM BO BpeMs 3apsifkii 1
3aropuTcs 3eneHbIM, KOrAa akKyMymsiTop MNOSHOCTbIO
3apsanTes.

3. Kak Tonbko 3apsiika 3aBepLUNTCS], 3aKpyTUTE FONOBHYHO
yacTb u ybeautechb, 4TOo obecneyuBaeTcs
NblNEHenpoHNLaeMoCTb U BOAOHENPOHULAEMOCTb
oHaps.

MpumeyaHue:

1. 3apsixaiiTe poHapb BOBpEMSsI, KOrga ypoBeHb 3apsga
CINLLIKOM HW30K, 4TOGbl 0GecneunTb HopMarnbHoe Bpemst
XKN3HU aKKyMynsiTopa.

2. Hopmaanoe BpeMa 3apafku OT MOMHOCTbIO
pa3psikeHHOro [0 MOMHOCTbIO 3apsAXEHHOTo
aKKymynsaTopa CoCTaBIisieT OKorno 1 vaca.

3. Bo Bpemsi xpaHeHus nepesapsikaiTe oHapb Kaxable
4 mecsdua, 4yTO6bl 0GecneyuTb onTUManbHYy
paSorocnocoGHocrb akkymynsrtopa.

SKCIITYATALUA N yXon

© He pasbupaiite ronoBHyl 4acTb boHapsi — 310
HapyLNT repMeTu3aLnio 1 NoBpeauT hoHapb, a Takke
Bynet notepsiHa rapaHTMs Ha hoHapb.

© OrtkpyTuTe Ha nom-060poTa roOMoBHYK 4acTb BO
u3bexaHne CryvaiHoW aKTUBaLMW BO BPEMSI XPaHEHWs
UM TPaHCMOPTUPOBKM (hoHaps.

© BhumaHue! doHapb COAEPXWUT WUCTOYHWK CBETa
NOBLILLIEHHON SIPKOCTU. M3beraiite nonapaHusi npsiMoro
cBeTa B rmasa.

© PoHapb Hakannusaet GorbLIOe KOMMYECTBO Terna BO
BpeMsi ANUTENbHOMO WCMONb30BaHUsl, B pesynsrate
KOPMyC CTaHOBUTCS ropsiuuM. ByfsTe OCTOPOXHbLI BO
n3bexaHne OXoroB.

© WHdopmaums B AaHHOW WHCTPYKUMWA MOXET 6biTh
n3meHeHa 6e3 npeBapUTENbHONO YBELOMIEHUS.

(SPANISH)LINTERNA FENIX E02R

INCLUYE

PARAMETROS TECNICOS

—— s ———_— s
L]

© Potencia maxima de 200 lumenes; Distancia maxima

O BERE2007A, STsH249K ANSI/PLATO FL1 BR i3 O AF=RRERS, BNERLLE, URERMBRE. de 49 mot ANSI/PLATO FL1 ALTO BAJO !_in:e"t‘? .FE”LX EO2R, c'able de Ci;'%a micro }JSE&, !'ive:jov
= = * . PN = PN [ e metros. N L * . unta torica de repuesto, manua e usuario, tarjela de

O fEF1FiCree XP-G2 S3AY LED, ##150000/)\6% M RE i 200378 (2F) 15585 (0.1F) @fﬁfkﬁ?ﬁ]"—iﬁfﬁ%g*ﬁ*%ﬂ%’ BRI IR © LED blanco Cree XP-G2 S3, con una vida util de 2 Patenma’ ZOO“Iﬁenes 15 limenes Jgarantia. ” '

© WELR120mAhEE A4 Ht ﬁ:ﬁﬂmil 2495;‘:# Gf;Jjﬁ Ea, 15&@)%31&,@3{2, LIS 215, 50.000 horas. [©) I;ut::nomla 25 minutos 6.5 horas

’ ’ yem m m & 253 A R AR Sy tanci
O % EMicro USBFE RN, FIEEXFEITH = — — O FRBBLREANFHERERES, BAZTE, © Bateria de polimero de litio de 120 mAh incorporada. B _Distancia 49 metros 13 metros
o s e & 591pRiEHI 39HRAERL ) ) © Intensidad 591 Candelas 39 Candelas A ADVERTENCIA

O Hefe A kAT XA (LR — — © Puerto de carga micro USB para carga directa. - —

N s N BEESE 1% N . . ) «/ Resistencia a impactos 1 metro . X » o

O EFRRBEFIT, BLEATBSEHIRDE BRER Fes © Cabezal giratorio para encendido / apagado y ~¥ Sumergible Pos © Esta linterna es un dispositivo de iluminacion de alta

seleccion de potencia.

intensidad capaz de dafar los ojos del usuario o de otras
personas. Evite dirigir la linterna directamente a los ojos
de cualquier persona.

O ERABYENERITER
© XKHAA6061-T6RE EHIE
O REHT T HANIBERPAR A BB IR

A Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las|especificaciones anteriores son de los resultados producidos
por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la pateria incorporada de polimero de litio de 120 mAh a una
temperatura de 21 + 3 °C y una humedad del 50%. - 80%. El yerdadero rendimiento de este producto puede variar segun

© Disefio
A i ERSHIKIEANSI/ PLATO FLIF A, SAME120mANER A, 1EiRRE21+3°CRIRRES0%-80%H 1R  Disefio integrado de cabezaly cola.
T, HFenixSEWEFE FMRGE, TIRRIBEE BBt R ERFENE U, O Lente de alta eficiencia con revestimiento reflectante © Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use

ORY: 48 (1K) X 15 (BkERE) X 14 (FHE

1R1EHER
FHL/RH
BERET R TFAL, BEREITHLREI AL

AN
BERERIKIRE, TERFEKEIRRAERA, BT R

ERBHH,

FEERiEA

FEERY, WA TS BHIT:
1. BERATK, EEIMicro USBREE O L E L ;

“BRESEMNREE RPN RTS8,

2 AT RL, BRIETIRENIE, FRABRERET
NTERRE;

3. FEBSEERSS, RIk T 78 FB 4k, R RISk AERR S AL, WAk SR
LHN, BIRFRHBKMEERER.

AR

1. YR IR, B R AT ER, LURIERMIER & ;

2. BEHEAFER L7, AN,

3. BT R SREIS M B KR, BB AR F R, )
REMMBFREB—R, URBHZHR,

EASHF

O EMIFENT REHE ¢, TNHFESBRERKFHATHE
BRI R

O BTFRATRFEELFANG, TAREOENATRES
ERHFEMIR RS iR L8 R 18] 7L, &7 UE R AT
BEANGHH, REERITMEXBRFREERR.

O KEAERSE, TRNPKBE TR MERI T X
B, BT EIR R KB AR AT R BIFH K14 BEo

BEE

E02RFF. Micro USBITFB 4k, $ARLE. & FAFA 7K B. 33
BREF

total.

© Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

© Acabado antiabrasivo anodizado duro de tipo
premium HAIIIL

© Tamafio: 48 x 15x 14 mm /1,89 " x 0,59 " x 0,55 ".

© Peso: 0.53 0z / 15 gramos.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado
Apriete el cabezal de la linterna para encender la luz,
afloje el cabezal de la linterna para apagar la luz.

Seleccion de Potencias

Gire el cabezal de la linterna para seleccionar la potencia:
girelo para encender la luz en Bajo, rotacion continua
para encender la luz en Alto.

los diferentes entornos de trabajo y la bateria utilizada.

* La potencia alta se mide en total del tiempo de ejecucion, in

mecanismo de proteccion en el disefio.

CARGA

1. Primero afloje el cabezal de la linterna para revelar el
puerto de carga Micro USB y conecte la toma USB A del
cable de carga a una toma de corriente, luego conecte la
toma Micro USB del cable de carga a la luz.

2. El indicador se mostrara en rojo durante la carga y se
volvera verde cuando esté completamente cargado.

3. Una vez que se complete la carga, asegurese de
apretar el cabezal de la luz para mantener la
impermeabilidad.

Nota:

1. Cargue la linterna a tiempo cuando la carga de la
bateria sea demasiado baja para garantizar la vida util
normal de la bateria.

2. El tiempo de carga normal es de aproximadamente 1
hora desde el agotamiento hasta la carga completa.

luida la baja de potencia debido a la temperatura o al

3. Recargue una luz almacenada cada cuatro meses para
mantener un rendimiento 6ptimo de la bateria.

USO Y MANTENIMIENTO

© Desarmar el cabezal sellado puede dafar la linterna y
anulara la garantia.

© Afloje el cabezal de la luz para evitar la activacién
accidental durante el almacenamiento o transporte.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la

junta térica. Para mantener un sello de agua adecuado,
reemplace el anillo con un repuesto aprobado.

durante periodos prolongados, lo que provocara una
temperatura alta en la carcasa de la linterna. Preste
atencion al uso seguro para evitar quemaduras.

© Toda la informacion proporcionada en este manual esta
sujeta a cambios sin previo aviso.

PANESE)FENIXEO2R 75v>a51k

(ITALIAN)TORCIA FENIX E02R INCLUSO NELLA CONFEZIONE

PARAVETRI TECNICI I

© 200 lumen di potenza massima; Distanza massima ANSI/PLATO FL1 ALTA BASSA Torcia Fenix EO02R, cavo di ricarica micro USB, © B3 T/RA200 Im- BBESEERER A49 m ANSURCATOIEE HIGH EOW Fenix EO2R#S{E, Micro USBZ &7 —J)L, ¥—Fx—>, F
io di i e, * iavi. O-ri i ri i i s e BABT * Vi E B
glsz;C: di 49(;netr|xp 253 Cratadiviad 4 LUce 200 umen 15 lumen gg:;anc;;aw, O-ring di ricambio, manuale utente, scheda di O fEEYE: Cree XP-G2 S3 ELED e :géﬁa 20205; GB;:E;;;‘)H O, BUREHAE, (REEE .
ianco Cree XP- , con una durata di vita di inuti : N . N :
50.000 ore O rewro 28 prinut 6.5 ore © EFEH: 120mANYF 5 LK1 — Bt CREARIED C)
>R ore: S DISTANZA 49[metri 13 metri © BT MicroUSBIT | <R 49m 13m
O Batteria integrata ai polimeri di litio da 120 mAh. INTENSITA 501 fandele 39 candele A AVVERTENZE _ e . . _ © BAKE 59%jcd 39cd
O Porta di ricarica micro USB per la ricarica diretta. RESISTENZA IMPATT! PR O YARRZAYFERBLTED AYREZEVRZ LT  EFWA Tm
© Testina Twisty per accensione / spegnimento e " o . - S RIED AT RE ey O ZOFIDRTBHISEBNTH O KN EEHEBICH
y P peg SOTT’ACQUA 1P68 © Questa torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta ¥ RESR 1P68 THEWTE S0 £ ADOAD B e I COBE b

selezione della luminosita.

© Design integrato della testa e della coda della luce.
© Lente ad alta efficienza con rivestimento riflettente
totale.

© Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIII
premium.

© Dimensioni: 1,89"x 0,59 "x0,55" /48 x 15 x 14 mm.
© Peso: 0,53 once / 15 grammi.

ISTRUZIONI PERL'USO

Acceso spento
Stringere la testa della luce per accendere la luce,
allentare la testa della luce per spegnere la luce.

Selezione dell'uscita

Ruota la testa della luce per selezionare il livello di
luminosita: ruota per accendere la luce su Bassa,
rotazione continua per accendere la luce su Alta.

A Nota: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifi
attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando la batteria ai
di 21 + 3°C e umidita del 50% - 80%. Le prestazioni effettiv|

ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'uscita alta & misurata in totale del tempo di esecuzione,

o del meccanismo di protezione nel progetto.

RICARICA

1. Per prima cosa allenta la testa della luce per rivelare la
porta di ricarica Micro USB e collega la presa USB A del
cavo di ricarica a una presa elettrica, quindi collega la
presa Micro USB del cavo di ricarica alla luce.

2. L'indicatore diventera rosso durante la carica e
diventera verde quando sara completamente carico.

3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di stringere
la testa della luce per mantenere la capacita di resistenza
alla polvere e all'acqua.

Nota:

1. Caricare la luce in tempo quando la carica della batteria
diventa troppo bassa per garantire la normale durata della
batteria.

iche di cui sopra derivano dai risultati prodotti da Fenix
polimeri di litio da 120 mAh incorporata alla temperatura
e di questo prodotto possono variare in base ai diversi

inclusa I'uscita a livelli ridotti a causa della temperatura

2. Il tempo di ricarica normale & di circa 1 ora
dall'esaurimento alla ricarica completa.

3. Ricaricare una lampada immagazzinata ogni quattro
mesi per mantenere le prestazioni ottimali della batteria.

UTILIZZO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni
alla lampada e invalidera la garanzia.

© Allentare la testa della lampada per evitare |'attivazione
accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

© L'uso a lungo termine pud provocare l'usura dell'O-ring.

Per mantenere una corretta tenuta all'acqua, sostituire
I'anello con un ricambio approvato.

intensita in grado di causare danni agli occhi all'utente o
ad altri. Evita di puntare la torcia direttamente negli occhi
di chiunque.

© Questa torcia accumula molto calore se utilizzata per
lunghi periodi, con conseguente alta temperatura del

guscio della torcia. Prestare attenzione all'uso sicuro per
evitare scottature.

© Tutte le informazioni fornite in questo manuale sono
soggette a modifiche senza preavviso.

(GERMAN)FENIX E02R LED SCHLUSSELBUNDLEUCHTE

© 200 Lumen maximale Helligkeit, 49 Meter maximale
Reichweite

© weife Cree XP-G2 S3 LED mit 50.000 Stunden
Lebensdauer.

O Eingebauter 120 mAh LiPo Akku.
© Micro USB Ladebuchse

© Drehschalter fur einfaches Einschalten und den
Helligkeitswechsel

ANSI/PLATO FL1 HELL DUNKEL
HELLIGKEIT 200 Lumen 15 Lumen
BRENNDAUER 25 Minuten * 6.5 Stunden
REICHWEITE 49 Meter 13 Meter

J INTENSITAT 591 Candela 39 Candela
=/  STORFESTIGKEIT 1 Meter
~¥" WASSERDICHTIGKEIT 1P68

A WARNUNG

© Dies ist eine Hochleistungs-LED-Taschenlampe.
Leuchten Sie niemals Personen oder Tieren in die Augen.

© Bei langer Brenndauer wird viel Warme erzeugt.
Beachten Sie dies, um ein Verbrennen zu vermeiden.
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A Testkonditionen gemaR dem ANSI FL1 Standard: Messi{ing mit dem eingebauten 120mAh LiPo Akku bei 21+3 °C
mit 50% - 80% Luftfeuchtigkeit. Die Brenndauer kann je nach verwendeter Leuchte und deren Alter, sowie den

Umgebungseinflissen abweichen.
*Die Laufzeitangabe in der Helligkeitsstufe Hell ist aufgrund des Uberhitzungsschutz ein akkumulierter Wert.

© Integriertes Design von Lampenkopf und Kérper
© Hoch effiziente Linse mit Anti-Reflex-Beschichtung

© Gefertigt aus hochwertigem A6061-T6 Aluminium
© Premium Typ HAIIl hart anodisierte Oberfléche
O GroRe: 48 x 15 x 14 mm.

© Gewicht: 15 Gramm

Ein- und Ausschalten

Drehen Sie zum Einschalten den Lampenkopf zu. Beim
Drehen startet die EO2R in der Stufe Dunkel. Bei weiterem
drehen wechselt sie zu Hell. Drehen Sie zum zuriick
wechseln auf Hell und zum Ausschalten den Lampenkopf
wieder auf.

LADEN

1. Drehen Sie den Lampenkopf ab, um den Micro USB
Ladeport freizulegen. Stecken Sie ein mit der USB

Stromquelle verbundenes Ladekabel ein.

2. Die Indikator LED wird beim Laden rot leuchten. Sobald
das Laden abgeschlossen ist wechselt sie zu Griin.

3. Ziehen Sie dann das Ladekabel ab und drehen Sie den
Lampenkopf wieder auf.

Hinweis:

1. Laden Sie die E02R fur eine moglichst lange
Lebensdauer des Akku am besten schon auf, wenn der
Akku noch ca. 50% — 30% Kapazitat hat.

2. Die Ladedauer betragt bei ganz leerem Akku ca. 1
Stunde.

3. Laden Sie den Akku fur eine lange Lebensdauer auch
bei Nicht-Nutzung mindestens alle 4 Monate auf.

G WARTUNG

© Offnen Sie niemals den versiegelten Lampenkopf.

© Drehen Sie den Lampenkopf auf, um ein versehentliches
Einschalten bei der Lagerung und dem Transport zu
vermeiden.

© Bei langer Nutzung kann der O-Ring kaputt gehen.
Tauschen Sie ihn in diesem Fall mit dem beiliegenden
Ersatz-O-Ring oder einem identischen O-Ring aus, um die
Wasserdichtigkeit weiterhin zu garantieren.

ENTHALTEN

Fenix EO2R LED Schlusselbundleuchte, Micro USB
Ladekabel, Schlisselring, Ersatz-O-Ring.




